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Bécsből, Kedden, Februárias 2 9-dikéV, 1820* 

F r a n t z i a O r s z á g . 

A ' Kir. Princz- B e r r y ha lá la-u tán 
Febr. 1 4 - d i k é n ily irás érkezet t a \Fö Mi-
mistertől Gróf Decazestöl a' két Kamarák
nak Elölülöjihez : „ A Király azt a ke
serves munká t bizta r e á m , hogy adjam 
tudtokra a' Kamaráknak azt a' ret tentő 
gyilkosságot, a' mel ly B e r r y Hercze-
get ma reggeli hat órakor a* világból, ki
végezte. A ' gyi lkos , gonosz cselekede
tét végre hajtván, azonnal elfögnttatott, és 
a' törvényszék' kezében van. A 'Kirá ly sok
kalta inkább bizik az Uraságtok hívséges 
indulatjához , hogy sem meggyözet tetva 
nem volna affelöl f h o g y Uraságtok egész 
Frantzia Országgal egygyüt t részt vesz
nek az ö Felsége m é l y s é g e i keservéből 
s mind azokból az érzékenységekből, mel

lyek az ö Felsége' a tya i szívét ezen ke
gyetlen állapotban nyomják . Fogadják-el 
Uraságtok 's t Gróf D e c a z e s . " 

A' Királynak ezen keserves hiradá-
íára i lyen váloszlást jovallott Pair Lally-
Tolendal ö Kir. Felségéhez, küldet te tni : 
"*• „Ki rá ly i A* Felséged' hűséges-és jó 
indulatú alattvalóji , . a* Felségednek ily 
kedves Prmcz ' elvesztése '& ezen csuda 
(monstruöse) merészségtől y va ló undoro-
dás által megilletődvén sietnek a* thró-
n n s elejébe oly készséggel , h o g y a' ma
gok nagyon szeretett Ki rá lyoknak , az ©• 
roegszomoxodott famíliájának, 's az ö egész 
Felséges Dynast iá jának, testekkel és éle
i k k e l paizsúl szolgáljanak. Q> azon bün-

. .— 
b e n , mely Frantzia Országna^ j j t^Z - so^ 
káig tartandó keserűséget szerzett '^gt^íify 
veszedelmes tudományoknak g y w ^ p ^ * 
kárhoztatják, melyekkel 4 Európát műi t 
méreggel megétetni a k a r j á k , / s a' me l lye -
k e t , minekutánna általok elébb az elme-, 
ke t V azután a' szíveket megvesztegették 
vo lna , már oda v i t tek , hogy az istente
lenséget , a' Felségárulást-, az orozlást,. 
's az atyagyilkolást is helybe hagyják. 
Ezen, Pairkamarabéli alattvalók a' magok 
könyhullatásaikai a' Felségedével öszsze-
e legyi tvén, kéréseikkel kénszer i teni , söé 
sürgetni mérészlik Felségedet , hogy a' 

Jkt:7---Sb.e'it lévő minden betöltétíj hatalmat 
használja, és nékünk minden a 'maga böl
csessége szerént arra szolgáló törvényeket 
jovasoltassoa, h o g y (de a.r m i , fájdalom !•". 
már késő) eme közönséges ostornak, - melly 
által a' Religió, a ' M o r á l , a' Monarkhia , 
a' Szabadság, minden közönséges rend és 
minden társasági öszszecsatolódás felfor-
dittatással fenyegettetnekj-gyarapodása'ele-
jébe gát tétettetbessék." 

L_a l ly u tán (mint a' Bavariai Újság
ban e g y magános tudósítói erösiti, mer t 
ezen tanácskozások n e m közönségesen, 
folytak) Herczeg Fitzjames szaladott - fel 
nagy hevességgel az Orálószékbe, 's í gy 
besaéllett:-. „Kezeimről még most is azon 
^szerencsétlen Herczegnek vére csepeg-
„vén , . a' ki karjaim között adá; ki telkét,, 

a' jelenlévőkről mindazonál ta l , bá r melly 
^rettenetesek legyenek is nem akarok be . 
„szélleni. előttetek; nékünk csak a'jöv«ui» 
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; j ,dőröl kell gonfloskaclnunk. E léve t t ék -é 
„ m á r Mínístereink azon eszközöket, mel-
„ lyek a' Királyi Familia ' becses maradván-
„nyának bátorságára szükségesek? M e r t . 
. 5 meg ne csalják Uraságtok maga toka t ; 
,,öszszeesküvés á l l - f e n n a' v é g r e , kogy 
„ezen,Família egészszen kiirtattas'sék. En-
„gem ' nem lehet azzal vádo ln i , hogy bi-
;,zontalan gyanakodásokra v e t e m e d t e m , 
. ,minthogy oly veszedelmeknek teszenirki 

magamat , h o g y talám még ezen estve 
„keresztül döfnek a' gyilkosok; engem' 
„ semmi efféle veszedelmeknek meggon
d o l á s a el n e m tartóztat a t tó l , h o g y előt
t e t e k személly eket n e n e v e z z e k - m e g ; 
„én H. C a u 1 a i n c o u r t o t, kinél a' gyü--
„kos csak nem régen is szolgálatban volt, , 
„ e l á ru lom: V i g y á z a t a i d vették-é már az 
„ ö személlyel? E n i ly jovallást t e szek , 

„ h o g y szollittsuk-meg a'Ministerekét, h o g y 
„ tudósi t t sák ezen k a m a r á t , hogy elé vet-
„ték-émár>azon eszközöket, mel lyek arra 
„szolgálhatnak, h o g y "azon történetnek ret
t e n t ő szövevényei , mel ly Frantzia Or
s z á g o t rémülésbe e j t e t t e , felfedeztethes-
L,,seriek.<c—• Ezen beszéd nagyon megillet
te a' Pai rgyülés t : de azonközben se' párt
j á t n e m fogta e g y Pai r i s , se ' .kinyomtat-
tatása meg n e m határoztatott. Csak az 
egy Hadi Minister tett a' beszédnek utolsó 
periódusára enny i megjegyzés t , h o g y : 
„Az Országlószék m á r minden hatalmá
é b a n álló eszközöket elö ve t t , hogy ezen 
„ n a g y bűnnek kútfejére r e á találhasson.'* 
; , Csendesedvén va lami t az ezen első 
felindulással tartatott beszédek , m á r a z o n 
vala a' Kamara , h o g y a' L a l l y ' joval
lásának megvisgálására 's áltáljában a* Ki
rályhoz küldendő Válósznak elkészítésére 
Biztosságot nevezzen-k i , midőn azojiköz-
hen a' Fö Minister a' gyűlésbe be lépyén , 
a' Királytól e g y Rendelés t vitt oda, melly 
által öFelséga ezen kamará t az elkövetett 

gyilkosság törvényesszékévé tette. A'Ren. 
delés e z : „ L a j o s Isten', kegyelméből 
Frantzia Ország' és Navarra ' Királya, kö. 
szöntésünket ajánljuk mindeneknek , lűi 
ezt olvasni fogják: — c í 

,,A' Konstitutzió' 3 3 - d i k . Czikkelyé-
vei m e g e g y g y e z ö l e g , melynek ereje sze
rént a' Felségárulást illető bűnnek Y.a 
Státus' bátorsága el len való próbatételek 
n e k , me l lyeknek a' törvények által még 
szorosabban meg kell határoztatni , meg-
visgálása a' Pai rek ' kamaráját i l leti ; és a' 
nagyobb bűnök ' t ö rvényes könyve ' . 87-dik 
Czikkelyével,- m e l y n e k ereje szerént a 
K, Família' tagjainak életjek v a g y személ
lyek ellen intéztetet t próbatételek vagy 
Öszszeesküvések, a' Státus' bátorságát ve-
szedelmeztetö bűnök közzé számláltatnál!, 
megegygyezöleg —• 's rninekutánna Stá
tustanácsunkat meghalgat tuk volna, ren
deltük és rendel jük, mint következik: — « 

, „1. Czik. A ' Pa i rek ' kamarája magái 
törvénytevő székké, formálván, haladék 
nélkül indittson p e r t L o u v e l (nem Leni
ve l ) Péter. Lajos e l l en , ki azzal vádolta
t i k , hogy bűnös kezét a' mi igen kedvei 
Unokaöcsénkre ( tes tvérünk ' fijára) Her
czeg Berryre te t te . — lí. Czik. A' karna?* 
ezen pernek elintézésében és megítélésé
ben, a' mi 1 81 5-ben Nov. 11-dikén és i2-
dikén kiadott rendeléseinkben találtató for
mal i tásokhoz, szabja magát. 

— IIL Cz* 
A ' Párisi K. T ö r v é n y e s székünknél lef 
Közönséges Prokurá tor (Bellart) , ezen 
Pairek ' kamarájából formálódó Törvény6* 
széknél Közönséges Prokuratori , ' sazugí 3 ^ 
ezen Párisi Tőrvényesszéknél lévő Ar; 
chivarius - T i toknok és Adjunktus , 
J e g y z ő - T i t o k n o k í foglalatosságot fogl , 
tenni . — IV. Czik. Ezen végzésünket,» 
mi Fö Ministerünk v igye a' Pairek' K8 1" , 
rája e le jébe, ' s ázt a 'vetekedésekbeöí 
mi Hadi Ministerunk ©s az 
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Ministere (Gróf Déserxe) hel lyet t a' Minis-
terí foglalatosságokat folytató Gróf S i 
m e o n védelmezzék. Költ Parisban Febr. 
i / n d i k é n , a* megtartatásnak 1 8 2 0 - d i k 's 
Cxszáglásunhnak 23-dik esztendejében. 
— Lajos." . 

Ennek félólvastáííCsa után Gróf M o-
le ' fe lá l lván , így beszéi let t : „A. 'Király
nak ezen Rendelése egésZszen más cha-
raktert ada ezen k a m a r á n a k ; ezt ö Fel
sége Törvényesszékké változtatás á l t a l ; 
mint Törvény esszék pedig n e m küldhet 
Váloszló-irást a' Királyhoz , de cseleked
heti az t , hogy a' Cancellariáját (az Elöl
ülőt a' maga négy Titoknokjaival egy
gyütt) oda kü ldvén , ezek tudtára adhat-
hatják ö Felségének, h o g y éppen egy 
szomorú váloszhak készíttetésében fogla
latoskodtunk, a 'midőn ö Felségének azon 
Rendelését ve t tük , hogy Itélöszéki fogla
latosságot t együnk, a' melyben való eljá
rásra magát ezen k a m a r a , mélységes bá-
natjáriak jelentése Tnellétt ajánlhatja," — 
Némellyek azt akar ták , h o g y meg kell 
határozni, hogy az egész kamara men
nyen a' Kirá lyhoz, de ezt mások a' rend-
szabásokkal ellenkezőnek-találták. Mások 
azt jovallták , . hogy l egnagyobb , (,2 5 
ízeméllyekböl álló) követtséget küldje
nek a Királyhoz: hanem Herczeg R i 
c h e l i e u is a' Gróf M o l e ' jovallását 
hagyván he lybe , 's szavaihoz azt is hoz
za adván , hogy a' Cancellariával n je 
lenlévő Pairek közzül is minden e lmehet , 
a Wriek tettzeni fog, a' M o l e ' jovallása 
^egál lapi t ta tot t , . melyhez képpest az Elöl-
•*dö (az Ország Fő Cancellariusa) a' négy 
Titoknokokkal n Thüil léria felé azonnal 
umak indul t , 's ötet az egész Pairkamara 
^kísérte . 

Míg ez tk a' Pairek' kamarájában ek
képpen folynának. a'Követek kamarájában 
H Magyon fontos y e t e W # e d \ furduhalí 

elö. Itt Fö Minister Gróf " D e c a z e s 
érdekeltétett oly m ó d o n , mint a' Pairek* 
kamarájában C a u l a i n c o u r t . T u d j u k , 
h o g y mikor va lamel ly t á rgy a' hamara ' 
elejébe adatik, minekelőt te felvétetödne, 
jegyző könyvbe i ra t ta t ik , 's az Elölülő 
mindenker meg szokta a' kamarát előre 
kérdezni,, hogy nincsen-e valamelyik tag-
ínak a' Jegyzőkönyv ellen valami kifogá-
•sa vagy megjegyzése ? Most is ezen kezd
vén tehát az Elölülő a' dolgot , Clauzel-
de - Coussergues nevű, tag nem figyelme
zett a r í a , hogy mi a" ké rdés , hanem így 
„beszéilett r „Uraim .' Még eddig u g y a n 
„semmi törvényünk nincsen arról, hogy 
„micsoda rendszabásokat kellessék tarta
tnunk, , midőn valamelly Ministert el aka-

- „ r o h k vádolni, , ( e r r e n a g y zsibongás" hal
ha to t t ) , de bizonyos dolog az, hogy ezen 
„elvádolásnak közönséges ülésben és egész 
„Frantzia Ország' hallottára k e l l t ö r t é n n i ; 
„ez t í az ily tá rgy felett való verekedések-

„ n e k tulajdonsága hozza magával. Az én 
„jovallásom e z : Hogy a'-kamara a' Fö és 
„BelsÖ Minister D e c a z e s Ur ellen, mint 
„a* Kir. Herczeg B e r r y gyilkossának ré
szes társa e l l en , határozzon V á d o l ó 
„ A k t á t , 's nékem engedje-meg, h o g y 
„jovallásomra nézve magamat közelebbről 
„magyarázhassam-ki ." — Ennek hallásá
ra egyszerre heves, zsibongás támadott a* 
kamarának minden része iben ; 's így ki
áltoztak : „ A' rendszabások' megtartását kell 
parancsolni azOrátornak. '" melyre C í a u -
z é 1 leszállott ugyan az Orátori székből , 
hanem leszállása közben is ekképpen ki
áltozott: „ E z , Ura im, az én vélekedé
sem, — Yreség a ' jobb oldalra lett leüVe
sekor i s ! az én vélekedésem , Uraim! az 
én vélekedésem." — A' heves z-ibongás 
azonközben még mind tartott. Az Elölülő 
azzal mentette magát , b< gy ö nem n d t a 
mit akar az Orátor; azt g ö n d J t a , ko^y 
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5,,jovallók, azt t. i í h o g y .emíek hellyé 
„ b e , „ h e l y b e n e m h a g y á s " , : e z t tegyük 
j ,b o s z s z a ri U 6 d á s , mive lhogy a' Clau-
„ze l Ur' jovallása által nem csak a'Miw 
„nis te r ium, h a n e m a ' K i r á l y i s megbáa-
„tát ik." — B e n o i s t : „Ezen kamarának 
csak egy módja v a n a' maga vélekedésé, 
nek k inyi la tkozta tására , úgymin t a' t«. 
mácskozás. A ' Courvoisier Ur vélekedés* 

"is csak magános vélekedés mint a* Clauzel 
Uré-, azonban m i n d e n Követnek meg vak 

* az a' jnssa, h o g y azt a' Ministest, kit yét-
A ' ,Köve tek ' kamará jában Febr . l 5 - késnek tart, elvádolhassa, és-én nem tudom 

d ikén ' I smét h e v e s vetekedések fordultak által látni a r t , h o g y az ezen jussal vaU 
diki jegyzőkönyv 

c s a k a ' j egyzőkönyvre akar valami j egy
zés eket t enn i : de egyébre bocsátkozoft-
k i . - — M i n d ezek után végezetre mégha-
tározta a' kamara , h o g y a' Királyhoz azon 
Váloszt küldje , mel lye t a' közelebb költ 
M . K u r i r kiadott, 's a' mel lyet m é g ajj 
n a p ' ö Felségéhez vitt e g y számos követ-
t s é g , mellyet öda ezen kamarának tagjai 
is, valamint a' Pa i rek cselekedtek, n a g y 
számmal elkísértek. ! 

e l é , menyekre á* 14 
nek felolvastatása szolgáltatott alkalmatos
ságot. Ezen j egyzőkönyvben ezen kife
jezések fordultak e l é : „Midőn a' kama-
„ rában Cl a u z é l n e k azon jovallása:, 
„ h o g y a' Fö Minister e l len Vádoló Aktát 
^kellessék ha tá rozn i , eléfordult v o l n a , a f 

kamarának minden részeiben h e l y b e -
„ n e m h a g y á s nyilatkoztatta-ki magá t . " 
—- S. Cr i c q ezeket hal lván így beszólíti 
.„Némelly újságlevelek meghatározva ir-
„ j á k , hogy Clauzelnek ezen jovallására 
3 , a ' k a m a r á n a k két Osztályai semmit nem. 
„szóltak v o l n a : tehát nagyon jól cselek-
„sz ik a' kamara , ha Clauzelnek ezen sze-
„mél lyes gyűlölségből szármozott rágal-

™~zása' h e I y b e n\ é m h a g y á s á t , ma 
„meghatározott Nyi la tkozta tá t által kíjé-
„ l en t i . " — C o r n e t d' I n c o u r t : Ezen 
„kamara* minden tagjainak jussa van, u g y -
„ m o n d , arra,] h o g y Vélekedését: ki-

} i mondhassa és Jovallásokat tehessen. Jgas-
4 ,ságtalanság va lamel ty Jovallást előre-, •'$ 
, ,a ' nélkül , h o g y fundamentumai m e g . 
„halgat tatnának, rágálmazásnahnyilafkoz-
„tatnj, Jovallom t e h á t , hogy ezen kife
j e z é s t , „h e l y h e n e. m h a g y á s", hagy
j u k - k i ~ a ' j egyzőkönyvbő l . " —, C o u r -

J t E » padig inkább eU.enk.oZot, v 01 s i e r : 

éles a* Királyt m i k é p p e n bánthassa-meg." 
—• S a n t A u l a i r e (a 'Decazes apósa): 
„Minthogy Clauzel Ur a' maga jovallását 
a* j egyzőkönyvben erönekerejével meg 
akarja t a r ta tn i : t ehá t én azt kívánom, 
h o g y az én arra atiandó feleletemet is a 
j egyzőkönyvbe az. ö jovallása mellé irják* 
bé. Az én feleletem e z : „Clauzel-Ur flá-
galmazó." — Clauzel er re felkiáltván ígt 
szollott: „Azt a' kamara fogja meghatá-
r o z n i , hogy mely ikünk a ' rágalmazó." — 
M a r c e l l u s is szollnni akar t : hanem a* 
Elölülő berekesztet te a' vetekedést az ál
t a l , hogy a* dolognak meghatároztatását 
voksolásra botsátotta , melyben u g y ütött* 
ki a' többség' k í v á n s á g a , hogy ezen sso: 
h e l y b e n e m h a g y á s , a' jegyzökönyT' 
b e n hagyat tassék-meg; a 'Courvoisier jo
vallása p e d i g , m i n t h o g y pártját senki s8 

<fogta, magában kimaradóit . — A' Gazé* 
te - de - Francé szerént azonközben jó» a» 
találta volt Clauzel a' maga jóval 
elöbbeni formáját megvál toz ta tn i , 
a' kamara ' elejébe ezen új formába «r« 

. jesz téni : „ Jónak tar tom a' kamarának J°' 
„va l lan i , h o g y Minister Gróf D e c a z e s 
, ,a ' Coitstitútziónak 5 6 .d ik Czikketye s % e ' 
„ r é n t , mint Felségárulót , vádolja- el; -V 
KlYánom, h o g y a' k a m a r a , ha ma »á 

állásának 
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" meg nem halgathat, jogállásomnak to-
'vábbi ki fejtegetésére a' holnapi napot 

rendelje." írást is adott-be C l a u z e i 
a' kamaTa* elejébe, kérvén, hogy rendel
jen néki 4g7 n a p o t , m e l l y e n a m a g a 
kádját Gróf DecaEöí ellen bővebben elő
adhassa. , 

Febr-. i 5-dík napjain felettébb n é r e -
Jáetes torvényjovallásokat terjesztett a' Fö 
Minister a' kamarák' elejébe. I lyen volt 
legelőbb i» a', rég Iftészülö Válosztási 
törvényen tétetödő változásokat illető jo-
vallás, VII Titulusokban, mel lyek, a' sor 
reájok kerülvén , közöltetni fognak az ú j -
í 'áglevelekben.'•—- Ilyen volt másodszor 
az Ujságleveleknek és e g y é b , bizonyos 
időszakaszokban megjelenni szokott ira
toknak, ismét Censúra alá lejéndö adat
tatása, a* melly, ha ezen tö rvény az alatt 
meg nem újittatik; öt esztendőkig fog 
tartani. Ezen jovallást a 'Pairek* kamará
ja elejébe terjesztette u g y a n azon Fö Mi
nister." — Továbbá arra is leszállott á' 
Minister, hügy á' sZernéllyes bátorságot 
iiletö törvényre nézve is jó leszen azon 
Kir. Rendelést megúj i tan i , melly által 
1 8 1 , 7 - b e n Febr. 1 7 - d i k é n a' parancsolta
tott volt: „Hogy a' Ministereknek jussa 
legyen a r r a , hogy az o lyan személlye-
ket , kik magokat a' Státus ellen való btin-
tetelre nézve jjyanussá tesz ik , elfógattat-
hassák 's fogságban tar thassák, a' né lkü l , 
hogy őket az Itélöszéknek a* megitéltetés-
r« azonnal által adni köteleztessenek. 

A szerencsétlen Princz B e r r y ' holt 
testét a* L o u v r e é]iületnek azon szobá
jába vitték és nyújtóztatták - k i \ melyben. 

IV - dik H e n r i k Kirá ly is kitétetve r » l t 
a' R a v a i 11 a e által történt m e g g y ilkol-
tatás után. •*« A 'gyi lkos L o u v e i , Febr. 
i5-"iliRén két politziai katonák által ezex 
épületbe hozat ta tván, a 'Princz ' holt tes
tének ábrázatjával szembe állíttatott: d« 
ezen. tekintet se okozott a 'megáta lkodot t 
gonoszban legkissebb megilletödést. Az 
után a' Fö Politziai Prefektus Gróf An-
gles'^ff következő kérdéseket terjesztette 
elejébe: — K-é r d é s : esméred - é ^ezéa 
Princzet annak lenni , ki t meggyi lkol tá l? 
«—. F e l e l e t : Esmérem. — K : Még egy
szer meghívlak, h o g y j e l en t sd -k i részes 
társaidat. — F : Nincs nékem egy részes 
társam is. — K : Ha aZ emberi iga sság 
által fel nem indittÓdol, jusson eszedbe 
az Istennek igasságas volta. F : Az is ten 

/csak egy üres nevezet , nem jött ö a' föld
ire soha. -— K: Mi indíthatott téged e r re 
az irtóztató bűnös cselekedetre ? — F : Ha 
én ettől meg akartam volna is tartóztatni 
m a g a m a t , még se cselekedhettem volna . 

K: Mivolt r eá az indító okod? F : Éz, 
h o g y tudományul fog hazám ' nagyjainak 
szolgálni. .—> K : Megmaradsz-é azon mon
dásod mellet t , h o g y ezen bűnnek meg
gondolását senki más az elmédbe nem ad
ta. — F : Megmaradok; de hiszen egyéb-
•eránt itt az igasságtévö széli ; lásson hoz
zá kötelességéhez • fedezze-fel a' kiket az 
én bűnös társaimnak l e n n i gondol. — A ' 
M o n i t o r erős-siti, k o g y csak ezen fele
letekből áll az az egész vállástétel , mel
lyet ezen gyáva gyilkosból kivenni l ehe
t e t t ; nimelly feleleteknek ö, nevét a lá í rván 
azután a ' C o n c i e r g é r i e fogságba visz-
szavitetett. Ennél megátolkodottabb bű
nöst gondolni is lehetetlen ; meg nem il
lette, ezt legkissebbé Ja sem az általa meg
gyilkoltatott Pr incznek, sem a' Bíráknak 
V egyéb Elöljáróknak tekintete. Éppen 
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•ugy beszélt, mint h a n e m is az az ember 
volna, ki a.' Pr inezet megölte. Egyébe rán t 
yad tekintetű e m b e r , minden felé forgat
ta a* szemeit , de ú g y , hogy ez által se 
mutatot t semmi nyughatatlanságot. 

A' Gazette-de-Frs«nce erössui , h o g y 
l4-dikben az elsÓ kikérdeztetéskor az 'egy
gyik -tisztviselő ekképpen szollván Lou-
v e l h e z : „Gyáva e m b e r , t u d ó d - é , h o g y 
'a' Pr incz , kit -meggyilkoltál , o ly j ő szi-
vü vo l t , kogy a* Kirá lyt arra kérte, hogy 
gyilkossánakhegyelmézzen-meg ? — Nem ; 
ezt nem tudtam , felelt L o u v e l , 's köny-
vezni kezdett. -— Ugy - é (igy folytatta 
kérdéseit a' tisztviselő) hogy megilletőd
tél ezen nemes lelküség és felséges jóság 
által ? Ugy - é , hogy ha ezen jó Pr incz 

.Frantzia Ország' szerentséjére a 'ha lá lbó l 
fel támodna, többé nem követnéd«el rajta 
ezen gyilkosságot ? — D e e l ( így felelt 
L o u v e l , szemeiből a' könycseppekbí kitö
r ö l v é n ) , i s m é t e l k ö v e t n é m ; 

. hou v e i r e , h o g y valamiképpen ma
gát meg ne ö lhesse , valami olyan ujjas 
mejjrevalót adtak fe l , mel ly miatt magá
ra a' kézit telyességgel nem teheti. Ezen 
öltözetnék neve a' Néme tekné l : Zwans-
weste . Hogyan nevezik magyarul , meg
va l l om, nem tudom. M i n ő rendű em
ber volt a 'gyáva gyilkos, ebben se-egyez
nek m e g az írók. E g y újjabb tudósításban 
a ' m o n d a t i k , hogy a ' . 'neve L o u v e l Jo-
sef Pé te r ; hogy csak há rom holnap olta 
szolgál, mint n y e r e g g y á r t ó a' K. istáló szer
számos.kamarájánál ; h o g y régebben a' test-
örzöknek.ágyúzó szekere iknél szolgált; 's 
hogy Bonapartéval b izonyosam Elbán volt, 
"s t. 

E z e n tör ténetnek alkalmatosságával 
sok mindenféle beszédek keltek a' bir ' 

s zá rnyá ra : — A* Journal-des-debatsbe. 
szé l l i , h o g y egy fél fizetésen lévő katona 
tiszt- sokszor bement a' Berry Hefcz gné 
Prevot n e v ű , v i rág mesterének boltjába 
's virágot vásá ro lván többire szüntelen 
gyalázta a' Herczeget és Her^zegnét.-Sólv 
SZOR megintet ték , hogy hal i ásson. .Mos
tanság bővebb beszédbe elegyedvén vélla 
P revo tné , ú g y i r t a - l e előtte a' Herczeg. 
n é t , mint az uszszonyi virtusoknak való* 
ságos tükörét : „ A ! ha így van a' dolog, 
annál jobb reá nézve (igy felelt a'tiszt), 
m i n t h o g y , ha zűrzavarosán fognak folyni 
a' dolgok, mi ötet m e g fogjuk himélíni." 
— Duellumot is okozott már ezen gyil' 
kosság. Massenának M i c h a u t nevü, 
Májór rangú, hajdoni Adjutánsa, a' Princz 
meggyilkoltatásakor nagyon mocskosan be-
széllvén, *s egy más Ur (nem nevezikki) 
ezért av tiszt ellen k ike lvén , a' követke
zett napon pistolyál igazították - el a' dol
got. Az első lövés a' nevet len Urat illet-
te , ' s úgy érte a ' t i s z t e t , h o g y senkit se 
"gyaláz többé. — A' Jou rna l -des -debats 
említi továbbá , h o g y 14-di l iben reggel 
e g y ember a' B e r r y megölettetését hall
ván., Kannibálokhoz illő kegyetlenséggel 
örvendeze t t , mal lyér t ott helyben mind
jár t maga a ' kö rü l á l l ó nép által elfogata
tott 's a 'p.olitzia'hezébe adatott; —- UgyH» 
csak ezen Újság beszél l i , hogy 15 - dikre 
viradó éjtszak'a a4 S. D e n i s uttzában 
lázzasztó czédulákat raggattak-ki. 'A T0" 
litzia nagyon nyomozza a' bűnöst; 
Paris lineáján kívül hat ember egy korcs
m á n ivás közben ha l lván a' H e r e z e g B e T " 
r y ' tör téneté t , azonnal lázzasztó éneke
ket fúttak,- de hamar jában befogták 
-— A' Gazette-de-FRAI»ce szerént a' Pr>nC^ 
megölettetése' nap ján holmi házaló & a 

sok ón (ólom) m é d á l y o n a' Bonaparte 
fija' képét hordozták széllyel. -; 
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Ö í o s z $ 1 r o d a 1 o m. 
Az Orosz birodalombéli népszámlálás' 

resultatumát , de a' melyben csak a' Gö
rög : valláson lévők fordulnak elő', a' Sy-
nodus az 1817 .-. dik esztendőre kiadatta. 
Figyelmet , érdemelnek, különösen a' kö
vetkező megjegyzések: —- A'mondot t esz
tendőnek lefolyta alattszületett gyermekek 
száma az egész birodalomban r,498,606-
ra telt, a 5 kik közt 7 8 6 , 8 1 0 f i u és 7 1 1 , 7 9 6 
leány gyermekek találtattak, Meghaltak 
423,092 ferjíi és 4 ° 3 , 4 ° 9 aszszony, mind 
egygyütt 82 '8,56i személlyek. 1817 -ben 
4i,000-rel haladta feljül a' születtettek szá
ma az 1816 -ban születtettekét: a* fiuk szá
ma pedig oly mérséklés szerént a ' leányo
két, mint 100 a' gO-vent és - í - l e t . A' halot
tak' száma 8178 -czalmulta felül az 1 8 1 6 -
béli holtakét. Az aszszonyszemélyek hosz-
Í Z Ú idejüsége nincs megemlí tve ezen laj
stromban. A ' férjfiak küzzül 783-man Í O ' O 
esztendőnél, 83-man .1,15-n é l , 51 -gyen 

-'•L?Q .- nél, 21 -gyen 125 -né l , 7 - t en 1 30-nál, 
egy 135 esz tendőknél , tovább éltek. A ' 
legrendkivölvalébb 140-és 145 esztendők 
közt halt - meg. A 'ha lo t taka t mind egy-
gyüvé vévén ,'s ezekközzüla ' 10 esztendőt 
felül nen haladott gye rmekeke t k ivévén , 
a többek 60 és 65 esztendejik közt haltak-
in e g , mel ly egy nevezetes megjegyzés. 
Azoknak száma , kik 65 esztendejekken 
hal tak-meg, 1 6 , Q25-re telt. — 339,069 
házoss.ág, és így g386-tal több vo l t , mint 
1816-ban. -

E l e g y e s D o l g o k . 
A* híres Spanyol Banda - v e z é r , 

M e 1 c h io r, elfogattatván, Madridba vite

tett , 's némelly ek szerént már fel ís akast-
tátott- — Valami újjabb tudósításaink a* 
Spanyolországi katona" lázzadásrbl most 
nincsenek. H o g y , Kadiks még nincsen 
az insurgensek' hatalmában 1 , hogy a' Ki
rályi seregek L e o n szigetéhez naponként 
közelítvén, ott az insurgensek mind jöbban-
jobban szorongattatnak, h o g y eleség dok 
gáb'an fogyatkozássok v a n , 's több effélék^ 
ezeket már mind több izben emiitettük. 

I . ' T u d o m á n y o s H í r a d á s . 

- Örömmel je lenthet i az alább írt a' 
két Magyar Haza' Tudóssainak, h o g y a" 
Krúg ' Philosophiájának általa tzélba v e t t , 
's tavaly annak idejében közönségessé ig 
tett kiadása n á r a 'Sa j tó alól kiszabadult. 
A' Pesten túl lakó érdemes Előfizető Urak
nak számokra az illető Exemplumok Béts-
böl Pestre Eggenberger Úrhoz már leszál
líttattak;,, a' honnan azokat a' közelebb l e -
jendö Jósef nap i Pesti vásárkor elvitetni 
nö terheltessenek. A' másodikTomusra az 
Előfizetés 4forint jával , az Egész Munkára 
pedig 8-forintjával a' jövő Április végéig 
m é g elfogadtatik. Egyébaránt az I-sö Tó-
must minden Könyvárosoknál meg lehet 
szerezni . Addig is p e d i g , mig a ' m á s o 
dik Tómus ' kiadása mellé az érdemes 
Praenumérans Uraknak neveik emlékeze
tül oda kaptsol tathatnának: elég l e g y é a 
most azoknak, mint n a g y l e l k ű Hazafiak
nak bizodalmokat, 's a' közjó 'e lőmozdí t 
tása eránt megmutatott munkás készsége
ket ezennel szives háládatosságból meg
köszönni. Febr. 6 -d ikán 1820. 

M á r t o n I s t v á n , Prof. 

S z á z forint^Húszas pénzér t adtak Váltó^czédolábán: 
Február ius ' 2[>-dikén 251 •— 2 ü - d i k á n 25iJ. — 28-dikán 25i} — forintot. 

Redaktor: Pánczél Dánie l ; nyomtatja Hirschfeld F«lix. 
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Károly:Fejérváról Febr. t2-dihén: — " 
Ö r ö m m e l közlöm, hogy a' mai nap , mint 
I. Ferentz kegyes Királyunknak 5 2 - d i k 
születése napja, ezen vidéket különös ha
ladással töltötte el. Heggel hatodfel óra
ko r a* Károlyvár fokaira még tegnap ki
szegezett ágyuknak durrogásai emlékez
tették az itt való népe t ezen napnak ne
vezetes voltára. Kilentz órakor dél előtt a* 
T e k . Káptalan és Pap i Rend, a ' K a t o n a i . 
Nemes Rendnek minden itt lévő á g a i , Fö 
Tisztjeiktől v é z e t t e t y e , a ' Kir. Pénzverő 
T i sz t ség , a* Polgári Tisztviselők, az Os
k o l á k , egész gálában jelentek - m e g a* 
Püspöki Templomban, hol őket a v Fö Mél
tóságú Prímás Kúdnay Sándor Ur ö Her-
zegsége által elénekelt i g e n buzgó I s t e n i 
szolgálat a' katonaság apró fegyverének 
ropogása , 's az á g y u k durrogásai rem,egö 
fiúi érzékeny indulatra váltva e m e l v é n , 
a' hátadó Népnek szive kiömlött az Isteni 
Felség engesztelő oltárára Fels. jó Kirá
lyunknak soká nyúj tandó betses életéért. 
Tisztéltt Pr imás ö Herszegsége az itt lévő 
K o r m á n y ágainak minden Főbbjeit ezek 
u t á n gazdag ebédjével megvendége lvén , 
szeretett Királyunknak húzomos évekre 
ter jedő szerentsés nap ja i é r t , aT je len l é 
v ő számos Vendégeknek többszöri El l jen 
kiál tások előtt, maga; emelt t pohara t , -V 
buzgó kívánása Vendége i tő l buzgón visz-
szönoztatbtt. Estve h é t órakor a ' t án t zo ló 
palota előtt kiszegzett mozsarakkal j e l 
ada tván/ ismét harsogtat ták az eget a ' V á r 
fokain lévő á g y ú k n a k durrogásai 's élkez-J 
dödött a' Bá l , m e l l y n e k palotájában az 
:itt lévő pat tantyús osz t á ly , minden féle 
katonái fegyverekből , zászlókból, dobok
bó l , á g y ú golyóbisokból ö Felsége kivi

lágosított képének körülétte módosanösfc 
sze rakott ka tona i alkotmányt emelt, V 
a hív g y e r m e k e k v igan tántzoltak jr> At-
tyok k é p e lá t tá ra éjfélig. Tgy buzog a 
Nagyok példá jára ezen>Hazában is jó Fe
jedelmek e r á n t a* h iv alattvalóknak sasi-
ve l 

M a g y a r O r s z á g . ' 

Felséges U r u n k ' születése napján Btt. 
dán és Pesten az ÜL - Hitűek Parochiájában' 
is különös . Isteni tiszteletek tartattak, az 
ünnephez, alkalmaztatva : Pesten mind n 
két Protestáns Templomokban ü-Felségé-
ér t ugyan? az n a p buzgó könyörgések vol 
tak. 

A 'Pes t i Aszszonyi Egyesület nek szép 
igyekezete által Febr . 14 ken végbe metó 
Lotteriás Bálnak az a' szerentsés gyümó'l-
tse let t , h o g y a 'Szegények számára ftfo 
forint jött be Vál tó • Czédulában. 

* * 
» 

A' Bavariai Közönséges Újság ily levelet 
k ö z ö l : — " 

„ S z . I l o n a szigetéről Okt. 2-ditó» 
1 8 1 9 - b e n : É n Generális Bonapartét sok
szor láttam. - Én azon e m b e r t , a' ki n«m 

régen Európa ' ké tha rmad részének paran
csolt , kü lömben n e m nevezhe tem, rnin'* 
hogy az Orvosa , Doktor• S t..., <*'iétt> 
h o g y öte t , magános leveleiben N a P ° e ' 
Ónnak nevez te , had i tanács' elejébe áll t-
tátott 's megbüntet te tet t . Én vélle beszw< 
,tem.is, és ö nékem sok oly kérdéseimre 
nyi l t szívüséggeL felel t , mellyekre rnW 
gondolom, maga látszott alkalmatossága 
szollgáltatni. Ezen beszéllgetéshözben 
hetöleg- b e n n e m is o ly érzés eleven u .' 
f e l . mint En^nt^ Philosonhusba"' f e l , mint E u c r a t e s Philosop-— 
midőn S y 11 a nék i mindent a ' legnagy 0 
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kirtyihsággal-kibeszélt , a' mi addig szí- „kinek k e n y e r e ' n i n c s , és azt kér . De így 
vének legbelsőbb rej tekében lappangott , „megoldódik az Anglus nemzet l áncza , '& 
A* Generális Bonaparte', egéssége gyen- „talám az enyirrt' is. — Ámbár G.Bonapar-
gül t , de lelke' munkás elevensége most te Frantzia Országtól már semmit se' 
is az, a' mi volt , sőt úgy látszik, hogy a remélhe t , csakugyan még is ; gyakran oda 
miat t , hogy gyakoroltatására való tá rgya fordítja beszédét: — „ E n , ú g y m o n d , 
n incsen , , még nevekedet t . A világ' theá- „ F r a n t z i a Országot mindenkor , szerettem 
tromán folyó tör téneteket , hol ö oly fon- „és jól is esmértem. Ha ö Brumaire 18-
tos-személyt jádzot t , lágy melegséggel „ d i k á i g szabadságát megerősí thette vol-
nem szemlélheti. A* mostani Aktorokat, „ n a , én annak elrontását bizonnyal bün-
most helybehagyással , majd gyalázassál „ n e k tartottam volna. De nem volt ott 
tekinti. Nem szerezhet néki az ember.na- „ekkor semmi szabadság; nem is lehetet t 
gyobb gyönyörűsége t , mint ha újságle-- „szabadság azon Országban, melly vesz-
veleket szolgáltat a 'kezibe, a' mellyekhen „ t ő alkotmányokkal volt befedve í a' hol 
találtató tárgyakat csak nem elnyeli. Igaz „n' Választó gyűlések egymást öldoklöt-
u g y a n , hogy csak Ministeriális újságle- „ t ék , a ' h o n n é t a 'Di rek tór ium a ' n e m z e t i 
vélek bocsáttatnak h o z z á , de az ö mé ly „ k é p v i s e l ő k e t S i n a m a r i b a küldözte 
belátása ezekben is hamar kitalálja a' va- „számkivetésbe, hogy o t t , vagy minek-
lóságös történetet azon költött környülál- „előtte oda megérkezhet tek volná még a' 
lások között is , mel lyeket az irók azok- „kajókon, meghaljanak. En tehá t , min t 
nak kedvekéi t a' dolgokhoz ragasztanak, „ e z t nékem Fontánes is, mondotta , n e m 
kik őket fizetik. A' reménség mindenüvé ,,a' szabadságot, h a n e m az akkori tör - , 
he tud lopódni , m é g Longwoodba is útgt „vénytelenséget szállitottam-le a' thronus-
talált magának, ezen szomorú lakheíiy* la-;: „ ró l . Midőn én i 8 i 4 - h e h Fontenebleaut 
kosai keservének enyhí tésére . Mindenek „ o d a hagytam, hogy azon kősziklára men-
felett Anglia* állapotja kecsegteti rémén- „ n y e k , a.' hova ellenségeim számkivetés-
séggel G. Bonapartét , a' ki csak nem ré» „ b e küldöttek, így szolltam azokhoz, kik 
gen is így szollott hozzám: ,,A' ti Ország- „magokat szerencsétlenségemben hozzám 
„lástok halálosan meg v a n sebesittetve; j ,csatolták: Ha a' Bourbonok, mint ötödik 
,,a' szíve van megsér tve ; én az ö verő „Dynastia ú g y akarnak országolni , u g y 
„erének minden ütéseit számlálom, és j ,szerencséseklesznek, de ha csaka 'harma-
„tudom , mikor fog megál lani . A' Vá- „ d i k a t akarják tovább folytatni, úgy elestek; 
„lasztások néktek mindenkor ellenetekre „é s én nem csaltam-megmagamat. Mikor én 
„fognak k iü tn i ; a' ti Választási systemá- „ ( Elbán ) | azon Monitort o lva s t am, 
»tok hasonló azon muzs ikához , melynek „ m e l y b e n az a' beszéd találtatik, mely-
„csak egy hangja Van. Az Anglus nem- „ b e n Ferrand a 'görbe és egyenes l inea 
„zet ez t jól érezvén, m i k o r , ti néki tűre- „között a' maga csudálatos megkülömböz-
„delrnet prédikáltok 's a' jövendővel biz- „tetéseit tette, én Bertrandnak a* szobájá-
„tatjátok, ö néktek így fe le l : az éhelha- „ba belépvén, így kiáltottam hozzá: Min-
jj lási küszöbénél á l lunk , n e m várokozha- „ k e t a' Királyi Ministerek Frantzia Őr
jítünk. Hát a' ti Ministereitek? Kzehmin- „szagba viszsza h í v n a k ; a* midőn én tüs-
J 3 dent jó szívvel el tennének a* vi lágról , a' „ tén t m é g i s határoztam magamhan, hogy 
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„Frantz ia Országba viszsza m e n n y e k , „roncsák; 's mintl iogy változtatva mind 
„Viszszaindúlásom előtt azt tanácsolták, „két részt ( a ' L i b e r á l i s o k a t ' s az Ultrákat 
„ h o g y azon kezdjem a' dolgot , h o g y az „ért i) meg támad ják , innen a' következik, 
„Országlószék' és a* katonaság* - né- „hogy szüntelenül az egygyik vagy má-
„me ly fontosabb tagjainak hajlandósága fe- „sík résztől való félelem nyomja őket. A' 
„löl magamat / bizonyossá t e g y e n : N e m i „Száz napok u tán igen jól Ítéltek, hogy 
„ i g y feléltem én ezen tanácslóknakj m e r t „a* Népmozgató résznek kellessék ked-
„ h a a ' n é p és a' ka tonák szive e r á n t a m „vezni , h o g y azon félelmet, melly a' 
„ m é g most is áz, a ' m i vo l t , ' igy a némel ly ; „népet elfoglalta v o l t , el lehessen oszlat-
„magános embereknek hajlandósága kén- , , n i , a ' m i n t h o g y é g y Királyi Rendelés 
„telenit tétni fog ezen mindenható akara t - ,,által a' Constitutzió valósággal is ezen 
„ n a k engedni : e l l e n b e n , ha azt elvesz- Jrésznek kedvezőkig módosíttatott. Ha-
n e t t e m , keveset r emélhe tek ezen maga- „ n e m ezen Minister ium nem soká önnön 
„ncsoknak befolyásoktól is . A* m á s s á k „munkájától [megi jedvén , ' s a' környülál-
„magokkal egygyü t t taszitják a' magáno- „lásokat használván , egyszerre, az Aristo-
„ soka t , de a' magánosok* nem v o n n y á k „kraták' részére fordította a' dolgot. A' 
„ m a g o k után a 'massá t . Frantzia Ország- „Követek' k a m a r á j a , noha éppen a' Mi-
„ r a nézve soha m e g n e m csaltam maga- „nisterek' intézete szerént való tagokból 
„ m a t , de meg a' külső Országokra n é z v e . " „formáltatott , a l i g h o g y szármozását vet-
— Még magárávonóbb a' Gen. Bonaparte ' „ t e , már nyughata t lanságot okozott ne'-

szüntelen tör tén ik ; m á r ekkor nem ' hír--'^taÍ:Jtöbb"polgári r a n g ú ' lakosok hivatwí-
kedvetlenkedésével . Az a' gondolat, h o g y J } t ak a' Választásra. Ezen törvény ugyan, 
az o Fxantzia Országra v a l ó b e f o l y á s a - „ e g y kevéssé m e g n y e r t e nékiek a' nép' 
nak hellyét-bizonyos tekintetben most De- „haj landóságát ; d e , ha csak egészszen 
cazes foglalta e l , néki n a g y megaláztatá- „ m e g nem csalom m a g a m a t , ezen tőr-
sara látszik l e n n i : — „Ezen Decazes , „ v é n y n e k foganatosságát is új félelem fog-, 
„ i g y szollott egyszer hozzám G. Bonapar- „ ja hátráltatni , minekelőtte még csak gy* 
„ t e , az anyámnál-é v a g y valamelyik hu - „korlásba is alig vé te tödhe tne . " — Soha 
g o m n á i , nem jut e szembe , Sekretárius se láttatik G .Bonapa r t e a ' m a g a fogsága-
„volt . M á i n c z b a n lé temben l 8 l 3 - b a n nak terhes vo l t á to ly n a g y o n érezni , mint 
„hozzám jött 's arra k é r t , h o g y Murair- mikor Frantzia Ország ' jelenvaló állapot-
„ral az apossával va ló ü g y é b e n tegyek járói ,való elmélkedésre ekképpen kibo-
, .valami határozást. N e m fontos ember , csátkozik. Már i l yenkor a ' L o n g v r o e -
„Egyéb e rán t , h o g y is gondolhatná az d o t körülvevő so rompókra , .'s.az ő ajtaja 
„ U r , igy folytatta beszédét G. Bonaparte, előtt strázsáló Hudson L o w é r a , elméjét 
j , hogy ö és .Minister ' társai valami, tar- irtózás nélkül .nem fordíthatja; ekkor már 
„ tós . dolgot lábraá l l i tha tnak , holott min- e g y oly megkötöztetet t emberhez . hason-
j ,den foglalatoskodások csak az , líogy }it, a' ki lánczát erőszakosan rázván, m&\ 
„ a mit ma felépítettek ho lnap ismét le- ge löd ik , h o g y öszsze n e m törheti ." . f . 


